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See the notice on TED website

192388-2026 - Konkursas
Vokietija – Viešojo transporto paslaugų autobusai – 2026-10 DVG: Lieferung und Wartung von 
Niederflur-Stadtlinien-Bussen mit Brennstoffzellenantrieb
OJ S 55/2026 19/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Duisburger Verkehrsgesellschaft AG
E. paštas: steinlein@dvv.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: 2026-10 DVG: Lieferung und Wartung von Niederflur-Stadtlinien-Bussen mit 
Brennstoffzellenantrieb
Aprašymas: Lieferung und Wartung von 29 Gelenk-Niederflur-Stadtlinien-Bussen mit 
Brennstoffzellenantrieb sowie 26 Solo-Niederflur-Stadtlinien-Bussen mit 
Brennstoffzellenantrieb
Procedūros identifikatorius: c6d6773f-8d82-43cc-9471-81c2a053500c
Vidaus identifikatorius: 2026-0063
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34121100 Viešojo transporto paslaugų autobusai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31122100 Degalų elementai, 34000000 Transporto įranga ir 
pagalbiniai transportavimo gaminiai, 34121200 Sujungti autobusai, 34121400 Žemų grindų 
autobusai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Am Unkelstein 43  
Miestas: Duisburg
Pašto kodas: 47059
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YRTYTUJ1TJCM# Die 
Vergabeunterlagen werden ausschließlich elektronisch auf dem Vergabemarktplatz Metropole 
Ruhr unter  zur Verfügung gestellt. Die Beantwortung https://www.vergabe.metropoleruhr.de
von Fragen zum Verfahren sowie sämtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/192388-2026
mailto:steinlein@dvv.de
https://www.vergabe.metropoleruhr.de
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Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das oben genannte Vergabeportal. Beteiligte sind 
daher im eigenen Interesse gehalten, die dort für diese eingerichteten Postfächer regelmäßig 
auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2026-10 DVG: Lieferung und Wartung von Niederflur-Stadtlinien-Bussen mit 
Brennstoffzellenantrieb
Aprašymas: Das Projekt wird im Rahmen der "Richtlinie zur Förderung alternativer Antriebe im 
Schienenverkehr / von Bussen im Personenverkehr" mit insgesamt 14.851.200 Euro durch 
das Bundesministerium für Verkehr (BMV) gefördert. Die Förderrichtlinie wird von der NOW 
GmbH koordiniert und durch den Projektträger Jülich (PtJ) umgesetzt. Die DVG beabsichtigt in 
dem Zeitraum bis 2030 die gesamte Dieselbus-Flotte auf Busse mit Brennstoffzellenantrieb 
umzustellen. Hierfür sollen weitere 29 Gelenk-Niederflur-Stadtlinien-Busse sowie 26 Solo-
Niederflur-Stadtlinien-Busse mit Brennstoffzellenantrieb beschafft werden. Der Zeitplan sieht 
eine Lieferung von 13 Solo-Niederflur-Stadtlinien-Bussen vorzugsweise bis Ende 2026, eine 
Lieferung von 24 Gelenk-Niederflur-Stadtlinien-Bussen bis Ende 2027 sowie eine Lieferung 
von 13 Solo- und 5 Gelenk-Niederflur-Stadtlinien-Bussen bis spätestens August 2028 vor. Die 
DVG beabsichtigt zudem einen (Full-)Service-Vertrag über voraussichtlich 2 Jahre zzgl. 
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Verlängerungsoptionen bis zur Erreichung einer Gesamtlaufleistung von ca. 600.000 km je 
Fahrzeug abzuschließen.
Vidaus identifikatorius: 2026-0063

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34121100 Viešojo transporto paslaugų autobusai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31122100 Degalų elementai, 34000000 Transporto įranga ir 
pagalbiniai transportavimo gaminiai, 34121200 Sujungti autobusai, 34121400 Žemų grindų 
autobusai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Am Unkelstein 43  
Miestas: Duisburg
Pašto kodas: 47059
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 31/12/2026
Trukmės pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die DVG beabsichtigt zudem einen (Full-)Service-Vertrag 
über voraussichtlich 2 Jahre zzgl. Verlängerungsoptionen bis zur Erreichung einer 
Gesamtlaufleistung von ca. 600.000 km je Fahrzeug abzuschließen.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Persönliche Leistungsfähigkeit - - Angaben zum Bewerber 
bzw. der Bewerbergemeinschaft (Name, Rechtsform, Anschrift, Telefon, Telefax, E-Mail 
Adresse, Ansprechpartner) und zu den geschäftsführenden Personen (Anlage 1 - Formblatt 
TA 1), - Ggf. Erklärung der Mitglieder von Bewerbergemeinschaften (Anlage 1 - Formblatt TA 
5) - Erklärung darüber, dass keine Ausschlussgründe, insbesondere nach §§ 123, 124 GWB, 
vorliegen (Anlage 1 - Formblatt TA 2), - Nachweis über die erlaubte Berufsausübung, je nach 
Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansässig ist, 
entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister dieses Staates oder durch 



192388-2026 Page 4/8

Nachweis auf andere Weise (Anlage 1 - Formblatt TA 3), - Antiterrorerklärung (Anlage 1 - 
Formblatt TA 8), - Eigenerklärung Russland-Sanktionen im Bereich der Vergabe öffentlicher 
Aufträge und Konzessionen (Anlage 1 - Formblatt TA 9), - Auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle (nicht mit dem Teilnahmeantrag einzureichen) sind Erklärungen der nach § 47 
Abs. 1 SektVO (im Teilnahmeantrag) benannten eignungsrelevanten Dritten sowie der (ggf. im 
Angebot) angegebenen nicht eignungsrelevanten Nachunternehmer nach § 34 Abs. 1 SektVO 
vorzulegen, dass dem Bewerber/Bieter im Falle der Zuschlagserteilung die für den Auftrag 
erforderlichen Mittel der benannten Dritten bzw. Nachunternehmer tatsächlich zur Verfügung 
stehen werden (Anlage 1 - Formblatt TA 4, TA 6 und TA 7). Die Nachunternehmer bzw. 
Eignungsleihenden müssen ebenfalls die Formblätter TA 2,TA 3, TA 8 und TA 9 ausfüllen, 
soweit sich der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft auf die Leistungsfähigkeit der 
Nachunterneh-mer beruft.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfähigkeit - - Erklärung 
über den Gesamtumsatz (netto), den der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft mit der 
Lieferung von Niederflur-Linien-Omnibussen (Solobussen und/oder Gelenkbussen) mit 
Brennstoffzellenantrieb in den vergangenen drei abgeschlossenen Geschäftsjahren erzielt hat 
(mindestens 7 Mio. EUR netto pro Geschäftsjahr) - (Anlage 1 - Formblatt TA 3). - Auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle (nicht mit dem Teilnahmeantrag einzureichen) sind 
Erklärungen der nach § 47 Abs. 1 SektVO (im Teilnahmeantrag) benannten 
eignungsrelevanten Dritten sowie der (ggf. im Angebot) angegebenen nicht 
eignungsrelevanten Nachunternehmer nach § 34 Abs. 1 SektVO vorzulegen, dass dem 
Bewerber/Bieter im Falle der Zuschlagserteilung die für den Auftrag erforderlichen Mittel der 
benannten Dritten bzw. Nachunternehmer tatsächlich zur Verfügung stehen werden (Anlage 1 
- Formblatt TA 4, TA 6 und TA 7). Die Nachunternehmer bzw. Eignungsleihenden müssen 
ebenfalls die Formblätter TA 2, TA 3, TA 8 und TA 9 ausfüllen, soweit sich der Bewerber bzw. 
die Bewerbergemeinschaft auf die Leistungsfähigkeit der Nachunternehmer beruft.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Technische Leistungsfähigkeit - Bewerber müssen über eine 
für den Auftrag ausreichende technische Leistungsfähigkeit verfügen. Der Auftraggeber wird 
Bewerber ausschließen, bei denen begründete Zweifel daran bestehen, dass sie die für die 
Leistungserbringung erforderliche technische Leistungsfähigkeit haben. Dies kann sich 
aufgrund nicht vorliegender Mindestreferenzen ergeben. Die Erfüllung der Mindestkriterien für 
die technische Leistungsfähigkeit ergibt sich aus den entsprechenden Angaben in Anlage 1 - 
Formblatt TA 3. Vom Bewerber bzw. der Bewerbergemeinschaft sind mit dem 
Teilnahmeantrag folgende Nachweise und Erklärungen als Mindestkriterien zur technischen 
Leistungsfähigkeit in der aufgeführten Reihenfolge vorzulegen: - Darstellung von zwei 
Referenzen über die Lieferung von jeweils mindestens zwanzig (20) Solo- und/oder Gelenk-
Niederflur-Linienomnibussen mit Brennstoffzellenantrieb für den ÖPNV-Betrieb innerhalb der 
EU, des Europäischen Wirtschaftraums (EWR) oder der Schweiz mit erfolgter Abnahme durch 
den Referenzauftraggeber) aus den letzten zehn Jahren vor Ablauf der Teilnahmefrist (Anlage 
1 - Formblatt TA 3), Für jedes Referenzprojekt sind folgende Angaben zu machen: - Referenz-
Nr., - Referenzbezeichnung, - Referenzauftraggeber (Name, Anschrift), - Ansprechpartner 
beim Referenz-Auftraggeber (Name, Telefon / E-Mail), - Auftragnehmer, - Unteraufragnehmer 
für Teilleistungen (soweit einschlägig), - Auftragsvolumen in Euro (netto) (freiwillige Angabe), - 
Leistungszeitraum Auslieferung, - Abnahmedatum - Anzahl gelieferte Solo- und/oder Gelenk-
Niederflur-Linienomnibusse, - Referenzschreiben des Auftraggebers, soweit vorhanden. - 
Nachweis der Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 und 14001 (oder jeweils gleichwertig) - 



192388-2026 Page 5/8

Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle (nicht mit dem Teilnahmeantrag einzureichen) 
sind Erklärungen der nach § 47 Abs. 1 SektVO (im Teilnahmeantrag) benannten 
eignungsrelevanten Dritten sowie der (ggf. im Angebot) angegebenen nicht 
eignungsrelevanten Nachunternehmer nach § 34 Abs. 1 SektVO vorzulegen, dass dem 
Bewerber/Bieter im Falle der Zuschlagserteilung die für den Auftrag erforderlichen Mittel der 
benannten Dritten bzw. Nachunternehmer tatsächlich zur Verfügung stehen werden (Anlage 1 
- Formblatt TA 4, TA 6 und TA 7). Die Nachunternehmer bzw. Eignungsleihenden müssen 
ebenfalls die Formblätter TA 2, TA 3, TA 8 und TA 9 ausfüllen, soweit sich der Bewerber bzw. 
die Bewerbergemeinschaft auf die Leistungsfähigkeit der Nachunternehmer beruft. Von 
Bewerbergemeinschaften gemeinsam erbrachte Referenzen sind als solche anzugeben. Der 
Auftraggeber behält sich vor, die Referenzangaben zu prüfen.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 23/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRTYTUJ1TJCM/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRTYTUJ1TJCM

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 14/04/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRTYTUJ1TJCM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Fehlen Unterlagen oder sind diese nicht ordnungsgemäß ausgefüllt und
/oder nicht rechtsverbindlich unterschrieben, wird die das Vergabeverfahren koordinierende 
Stelle diese nachverlangen. Eine Nachforderung erfolgt allerdings nur wenn es um rechtlich 
zulässige nachzufordernde Unterlagen handelt, § 51 SektVO. Sofern ein Angebot jedoch 
hinsichtlich des wirtschaftlichen Aspektes nicht für den Zuschlag vorgesehen ist oder aber 
andere Gründe vorliegen, welche das Angebot ausschließen, wird auf eine Nachforderung 
verzichtet. Werden die nachverlangten Unterlagen nicht/ nicht vollständig/nicht 
rechtsverbindlich unterschrieben bzw. signiert innerhalb der von der Vergabestelle bestimmten 
Frist nachgereicht, wird das Angebot zwingend ausgeschlossen
Sutarties sąlygos: 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRTYTUJ1TJCM/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRTYTUJ1TJCM/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRTYTUJ1TJCM
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRTYTUJ1TJCM
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRTYTUJ1TJCM
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Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: diese sind der Aufforderung zur Angebotsabgabe zu 
entnehmen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Die Zahlungsbedingungen sind im weiteren Verfahrensverlauf den 
jeweiligen Verträgen zu entnehmen.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Westfalen
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Die Zulässigkeit von Nachprüfungsanträgen richtet sich 
nach § 160 GWB. Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Duisburger 
Verkehrsgesellschaft AG
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Duisburger Verkehrsgesellschaft AG

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Duisburger Verkehrsgesellschaft AG
Registracijos numeris: DE 811 271 613
Pašto adresas: Bungertstr. 27
Miestas: Duisburg
Pašto kodas: 47053
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Šalis: Vokietija
E. paštas: steinlein@dvv.de
Telefono numeris: +49 2036043645

mailto:steinlein@dvv.de


192388-2026 Page 7/8

Fakso numeris: +49 2036044903645
Interneto adresas: http://www.dvg-duisburg.de
Pirkėjo profilis: http://einkaufsportal.duisburg.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer Westfalen
E. paštas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514110
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
74d2df66-6acf-400d-97fe-01963a973483-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE

http://www.dvg-duisburg.de
http://einkaufsportal.duisburg.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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